LIBRAIRIE ARTHEME FAYARD

Paris, e 7 Décembre 1973
75, rue des Saints Péres

Direction Littéraire 75278 Cedex 06

Cher Monsieur,

Je vous remercie de votre lettre du 8 novembre.
Je suis tres surpris de ce que vous me dites au sujet des
livres que vous nous aviez demandé d'envoyer & des journa-
listes et écrivains italiens. En son temps, j'avais commu-
niqué votre liste au Service de Presse qui a expédié les
livres awxxnomset adresses indiqués, dans la premiére quinzaine
du mois de juillet. Je ne comprends absolument pas comment
seuls, M. Aniante et M. Fulchignoni ont regu votre livfe, il
Y a un mystére postal tout A fait incompréhensible.

Je vous fais envoyer également les 20 exemplaires
que vous me demandez a votre adresse, avec la réduction de
40% prévue dans le contrat. Je vous serais trés reconnaissant
de bien vouloir m'en accuser réception.

En ce qui concerne la bibliographie générale sur
la Sicile et sur la Mafia, je ne comprends pas, non plus,
pourquoi elle n'a pas paru a la fin de votre livre. En tout
@s, lors d'une prochaine réimpression, nous ne manquerons pas
de la rétablir.

Je vous prie d'agréer, cher Monsieur, 1'expression

de mes sentiments les meilleurs.
; 7
£ ha @éf

Henri Hell
Directeur littéraire

Monsieur Gaetano FALZONE
Via Mario Rapisardi 16
PARLERME (Italie)
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LIBRAIRIE ARTHEME FAYARD

75 rue des Saints-Péres
75278 Paris cedex 06

Téléphone : 222-84-50 Paris, le 5 novembre 1973

Monsieur Gaetano FALZONE
Via Pascoli,b

90144 PALERME

I PIARTE STSE

Cher Monsieur,

Je vous remercie de vos lettres des 11 et 28 octobre.

J'ai pris bonne note des éditeurs dont vous m'envoyez
les adresses, et me mettrai éventuellement en contact avec eux dés que
j'aurai eu la réponse des Editions Marsilio qui ont, pour le moment, votre
ouvrage en lecture. Je les relance aujourd'hui, mais je crois préférable
de leur laisser l'option jusqu'au bout.

L'édition frangaise de 1'"Histoire de la Mafia" est de
5.500 exemplaires auxquels s'ajoute le tirage du Cercle du Nouveau Livre qui
était de 10.000 exemplaires.

Je vous prie de croire, Cher Monsieur, & 1l'assurance de

mes sentiments les meilleurs.
} - e ——

J. Wittorski

SOCIETE ANONYME AU CAPITAL DE 426.000 F - R.C. PARIS 66-B-13.688 - INSEE 563-76-114-0032 - C.C.P. PARIS 15706.286




Palermo, IO décembre I973.
via Mario Rapisardi,I6

M, Chantal Davilié
Libroirie Fayard
Paris

Je vous remercie beaucoup paur votre empressement.,
J'ai bien regu les deux exemplaires de mon ouvras=
ge (édition Crrcle du Nouveau Livre).

Je vous prie d'agréer l'exprescion de mes senti=
ments les plus dévoués .

Gaetano Falzone




Paris, e 16 novembre 1973

75, rite des Saints-Péres
Tél. : 222-84-50

Monsieur Gaetano FPALZONE
Via Mario Rapisardi, 16
90144 PALERMO
SEECERISIEE

t aussi
Cher Monsieur,

J LIVRE

Ainsi que vous en avez exprimé le :
désir dans votre lettre du 8 novembre, nous prends
vous faisons parvenir deux exemplaires de lr quel=
votre ouvrage, "Histoire de la Mafia"(édition !
Cercle du Nouveau Livre).

Nous vous en souhaitons bonne réception [;"5 en
et vous prions de croire, Cher Monsieur, & A
l'assurance de nos sentiments les meilleurs. 3, 1l'ex=

=

Chantal Davillé




Palerme, 8 novembre I973.

M.me No®l Montes Aluarg
Librairie Payard

Paris

Chere Maddme,

J'ai regu votre lettre du 7 aofit et aussi
les 6 exemplaires de 1'édition CERCLE DU NOUVEAU LIVRE
de mon livre sur la Mafia.

Je vous remercie beaucoup, mais je prends
la liberté de vous demander si est possible avoir quel=
q /e autre exemplaire en plus. :

Je vous serai trés reconnaissant et, en
attendant, je vous prie d'agréer , chere Madame, 1'ex=
pression de mes sentiments 1les plus dévoués. '

Gaetano Falzone

via Marivp Rapisardi,I6
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Paris, le T aolit 1973

75, rue des Saints-Péres
Tél : 222-84-50

Monsieur Gaetano FALZONE
Via Mario Rapisardi, 16
90144 PALERMO

Sicile-

Cher Monsiewr,

ressement ,
J'ai le plaisir de vous faire parvenir _ n du:‘-n,ag »
6 exemplaires de 1'édition CERCLE DU NOUVEATU LIVRE, Wy

de votre livre :

3 senti=
"Histoire de la Mafia" §

que nous venons de recevoir.

Veuillez agréer, Cher Monsieur, 1'expression
de mes sentiments les plus dévoués.

Zk 7.
Nogl MONTES ALUART

Adresse Postale : Fayard 75278 Paris -adfx 06' |




Palerme, 8 novembre I973.

Cher Monsieur Hell,

comme depuis beaucoup de temps je n'ai
Plus regu aucune de vos lettres, j'en attribue le motif
au fait que J'ai cessé d'employer 1la langue frangaise,
dont je m'excuse.

En bref, je voudrais apneler veotre
attention au sujet de 1'inédxecution de 1'expédition de
mon livre an jouﬁnalistea et aux derivains italiens que
J'avais conseillés. Il s'agit, en général, ou d'experts
des problémes de la Mafia ou d'amis gqui exercent une cer=
taine influence dans la domaine de la presse et qui, pour
cela, auraient pu déterminer dans la presse italienne 1'at
tention sur mon oeuvre, de sorte & susciter, par la suite,
1'intérét des FEditeurs. Bt je crois que c'est & cause de
cette omission, en partie au meins, si, jusq'd présent,

11 est manqué la vente de mon omuvre aux éditeurs italiens

A ce point—-ci, je voudrais savoir si
je peux espérer que 1l'on va pourveir dans 1'immédiat fu=
tur ou si je devraj me résigner & une telle situation.



Je prends la liberté - toujours dans 1'intention de

stimuler en Italie 1'intérdt des dditeurs — de vous prier

de me faire parvenir une copie photostatique des jugements
eritiques et de la publicité parus en %rance. Je vous prie
aussi, de vouloir bien m'enveoyer au moins encore 20 exem=
plaires de 1'édition frangaise, en considération du fait
qu'il mbest arrivé seulement 20 exemplaires des 25 que M.
Negrou m'awvait annoncés. S'il est nécessaire, ces ultéri=
eurs exemplaires pourront &tre débités sur men compte a=
vee la réduction de 40 % comme il est prévu dans le con=
trat. Cependant je pense qu'il est essentiel de rompre,
d'une fegonm ou d'une autre, ce silence de la presse ita=
lienne. B vpratique il y a eu, en Italie, seulement un
articke sur Il Tempo avec la signature de mon ami Aniante;
et M. Aniante est le seul avec M« Fulchignoni qui, selon
ce qui me résulte, a recu un spéeimen de 1'Histoire.

Je vous prie de considérer, Monsieur Hell, cette
lettre dictée par un sincdre sentiment de collaboration
pour que 1l'on puisse réaliser les intér8ts communs. Dans

1e cas d'une réimpression je vous serais trés obligé de




gr insérer aussi 1a bibliographie générake sur 1a
ile et sur la Mafia, qui a &té omige d'une fagon ine=

b

Veuillez agréer, lionsieur, avec mes rememiommts
mes menilleuresdsalutations.

Gaetano Falzone




Palerme, 28 ottobre I973,

Cara signorina,

mi riferisco alla mia lettera dell'IIX
ottobre per pregarla df farmi conoscere il risultato
'degli eventuall contatti avuti a Francoforte intorne al
mio 1libros e per informarla che i due seguenti editord
sembrano molto interessati alla pubblicazione della edi=
zione italiana:

PAN, via Solferino 32 MILANO 20I2I (al=
la attenzione del Dott. Giuseppe Longo); :

BIETTY,via Cavalcantj 8 MILANO (alla
attenzione del Comm. Braga).

I1 dott. Longo possiede copia della edi=
zione franceses Temo intanto che la mancata gpedizione
delle coplie in omaggio agli scrittori e giornalisti ita=
liani 1 cui indirizzi sono stati da me segnalati alla di=
rezione letteraria, abbia influito sulla scarsa attenzio=
ne che finora hanno mostrato gli editori itnliani verse
i1 mio 1ibro. Sarei quindi lieto se Lei potesse interes=
sarsi di q uegto argomento.

Una ultima preghiera: non avendo finora




b

Cova 3irmorina,

E‘ rimtrite {ori notte 2 Malerme ho
f 1a Sua letibere d2i I ottobrs o ovri Te ho gublte
| fPomateo 2 Pari~i now co'..;nm“lr::sr]}e 211 indivrizzis
| g WORATA, vin Tadine 29 #TIARO
AABETL,vin Caveleonti 8 MILAKD
Poiehd al 4olefono 24 hanno datin cha Loy
oy o3 naptiia nar rancoforte non nl rests cho nei"are.
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stamps ? J ) |
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1 '

Cactone ™1=ona
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LIBRAIRIE ARTHEME FAYARD

Adresse postale
Fayard 75278 Paris cedex 06

Télphone : 222-84-50

Paris, le 1er octobre 1973
75, rue des Saints-Péres

Monsieur Gaetano FALZONE
Via Mario Rapisardi, 16
90144 PALERME

T TEARLSIEE

Cher Monsieur,

Monsieur Charles Orengo me transmet la lettre que vous avez
bien wvoulu lui adresser le 27 septembre.

I1 me semble gue le mieux serait que je puisse contacter a
la TFoire du Livre de Franfort qui a lieu du 11 au 16 octobre prochains,
les deux éditeurs, Mursia et Bietti, mais ils..ne figurent pas au catalogue
international des Editeurs. J'aimerais donc pouvoir leur écrire trés rapide-
ment pour leur demander s'ils vont & Francfort et leur numéro de stand.
Pouvez-vous me donner leurs adresses ? Je vous en remercie a l1l'avance.

Je vous prie de croire, Cher Monsieur, & l'assurance de mes
sentiments les meilleurs.

[t

J. Wittorski

SOCIETE ANONYME AU CAPITAL DE 425.000F - R.C. PARIS 66-B-13.689 - |[NSEE 553-75-114-0032




Palermo,27 settembre I973.

Signor Charles Orengo
Rreskdente-Direttore Generale
gekla Librairie Fay&rﬂ

PARIS

Caro Presidente,
la signorina Wittorski mi imforma delle

reazgioni negative di alcuni dei meggiori editori italia=
ni. Cid molto mi dispiace anche perché la signorina ri=
+iene che cld sia dovuto a paura fa parte degli editori.
Mi sorprende molto che Rusconi siz pure negativo » erché
i1 mio libro sembra proprio scritto per 1 suoi lettori
che sono di tendenze mederate se non addirittura 4l de=
stra.

Io mi sono astenute da gualsiasi contatto
personale con qualsiasi editore italiano perché temo di
sbagliare. Perd mi permetto pregarla di fare un tentati=
vo con Hupimiallursia, e con Bietti (alla attenzione del
dott. Braga).

Ia paura é forse in Italia dovita alla
consideratione che un'opera della ampiezza della mia pos=

sa mettere in evidenza una vergogna nagzlonale. Inoltre 1la




